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See the notice on TED website

488368-2026 - Kilpailu
Puola – Lumenaurauspalvelut – Zimowe utrzymanie dróg powiatowych na terenie powiatu 
proszowickiego w sezonie zimowym 2026/2027
OJ S 134/2026 15/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: ZARZĄD DRÓG POWIATOWYCH W PROSZOWICACH
Sähköposti: zdp@zdp.proszowice.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Asuminen ja yhdyskuntapalvelut

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Zimowe utrzymanie dróg powiatowych na terenie powiatu proszowickiego w 
sezonie zimowym 2026/2027
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest zimowe utrzymanie dróg powiatowych na terenie 
powiatu proszowickiego w sezonie zimowym 2026/2027. Przedmiot zamówienia podzielony 
jest na 6 części.  Zadanie Nr 1: Drogi powiatowe przebiegające przez teren GMINY 
RADZIEMICE – dł. 45,4 km  Zadanie Nr 2: Drogi powiatowe przebiegające przez teren GMINY 
KONIUSZA – dł. 35,6 km  Zadanie Nr 3: Drogi powiatowe przebiegające przez teren GMINY 
PAŁECZNICA – dł. 42,8 km  Zadanie Nr 4: Drogi powiatowe przebiegające przez teren 
GMINY PROSZOWICE – dł. 46,3 km  Zadanie Nr 5: Drogi powiatowe przebiegające przez 
teren GMINY KOSZYCE – dł. 55,9 km  Zadanie Nr 6: Drogi powiatowe przebiegające przez 
teren GMINY NOWE BRZESKO – dł. 27,8 km. Wykonywanie i odbiór prac w ramach 
zimowego utrzymania powinny być zgodne z przyjętymi standardami zimowego utrzymania 
dróg powiatowych. Każda z części zawiera drogi opisane w Załącznikach części od I do VI. 
Każde zadanie stanowi ofertę częściową. Zamawiający zastrzega możliwość uruchomienia 
Akcji Czynnej w okresie obowiązywania ZUD na 12 godzin w celu wyjazdu na dane zadanie w 
zależności od warunków atmosferycznych. Ilość takich wyjazdów nie może przekroczyć 8 na 
danym zadaniu w ciągu całego okresu obowiązywania umowy. W takim przypadku 
wynagrodzenie będzie liczone proporcjonalnie do stawki dobowej Łączna długość odcinków 
dróg do zimowego utrzymania na poszczególnych zadaniach wy-nosi: 253,8 km. Wykonawca 
może złożyć ofertę na dowolną liczbę części. Zamawiający nie wymaga przeprowadzenia wizji 
terenu. Opis przedmiotu zamówienia zawiera Załącznik A - OPZ (część I – VI, Specyfikacja 
Techniczna, Standardy utrzymania zimowego).
Menettelyn tunniste: 77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 90630000 Jäänpoisto

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/488368-2026
mailto:zdp@zdp.proszowice.pl
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2.1.2.
 
Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Tämä menettely käynnistetään uudelleen
Lisätiedot: Zamawiający informuje, że zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, w przedmiotowym postępowaniu najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia w postępowaniu. Wykonawca wraz z ofertą 
składa oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp Załącznik (JEDZ) oraz 
Załącznik 10 stanowiące dowód, potwierdzający brak podstaw wykluczenia i spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert. Oświadczenie, o którym mowa 
(sporządzone w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, zwane dalej 
„jednolitym dokumentem” lub „Załącznik JEDZ”, zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej, wydanym na 
podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE), Wykonawca składa wraz z ofertą w formie 
elektronicznej (tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym), zgodnie z zasadami 
określonymi w Części XI SWZ. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych – 
wskazanych w części VI.3.A SWZ. Zamawiający wykluczy z udziału w postępowaniu 
Wykonawcę, wobec którego zachodzi, co najmniej jedna z przesłanek określonych w art. 108 
ust. 1 ustawy. Zamawiający wykluczy z udziału w postępowaniu Wykonawcę, wobec którego 
zachodzi co najmniej jedna z przesłanek określonych: 1) w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 
nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, 
str. 1) w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 
1); 2) art. 7 ust. 1 pkt 13 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514). Wykaz wymaganych oświadczeń i 
dokumentów znajduje się w SWZ. Warunki udziału w postępowaniu dla części od I do VI: O 
udzielenie zamówienia może ubiegać się Wykonawca, który: 1) w okresie ostatnich trzech lat 
przed upływem terminu składania ofert wykonał minimum 1 usługę polegającą na zimowym 
utrzymaniu dróg publicznych o długości drogi/dróg co najmniej 20 km, Wykonawca na 
wezwanie w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, składa: wykaz 
wykonanych usług (Załącznik 5) w okresie ostatnich 3 lat wraz z podaniem przedmiotu (liczby 
kilometrów drogi lub dróg), dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały 
wykonane, oraz załączy dowody określające czy te usługi zostały wykonane należycie, przy 
czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
wykonawcy; 2) dysponuje odpowiednim sprzętem i samochodami (dalej sprzętem) 
przystosowanymi do odśnieżania dróg i zwalczania śliskości zimowej zgodnie z wymogami 
Szczegółowej Specyfikacji Technicznej (SST) w minimalnej liczbie sprzętu jaką Wykonawca 
powinien zabezpieczyć dla obsługi dróg objętych jednym zadaniem: • ładowarka 1 szt. 
(dopuszcza się jedną ładowarkę na więcej niż jedno zadanie) • pług średni lub ciężki 1 szt. • 
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pługopiaskarka 2 szt. (lub osobno pługi i piaskarki) • sprzęt lekki 1 szt. (do odśnieżania 
chodników) Wykonawca na wezwanie w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu, (w części na którą składa ofertę) składa: 2) wykaz sprzętu dostępnego 
wykonawcy w celu wykonania zamówienia wraz z informacją zawierającą nr rejestracyjny oraz 
o podstawie do dysponowania tymi zasobami (Załącznik 5A). W przypadku złożenia oferty na 
więcej niż jedną część, Wykonawca musi dysponować sprzętem w ilości stanowiącej sumę 
liczby sprzętu odpowiadającej danym częściom, na które została złożona oferta (z wyjątkiem 
ładowarki).
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 6
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 6

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: art. 108 ust. 1 pkt6
Korruptio: 108 ust. 1 pkt 1 i 2
Petos: 108 ust. 1 pkt 1 i 2
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: art.108 ust. 1 pkt 1, art.108 ust. 1 pkt 4
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: art. 108 ust. 
1 pkt 5
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Drogi powiatowe przebiegające przez teren GMINY RADZIEMICE – dł. 45,4 
km
Kuvaus: Wykonywanie i odbiór prac w ramach zimowego utrzymania powinny być zgodne z 
przyjętymi standardami zimowego utrzymania dróg powiatowych. Szczegółowy opis zawiera 
Załącznik A część I
Sisäinen tunniste: Część I (Zadanie Nr 1)

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 90630000 Jäänpoisto

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola
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5.1.3.
 
Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/11/2026
Päättymispäivä: 15/04/2027

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: • według kryterium „cena oferty” ofercie zostaną przyznane punkty zgodnie ze 
wzorem: pc = (cm/c)X100 pkt, gdzie cm oznacza najniższą cenę spośród cen wszystkich ofert 
niepodlegających odrzuceniu, zaś c oznacza cenę ocenianej oferty
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: czas rozpoczęcia akcji
Kuvaus: „czas rozpoczęcia akcji” ofercie częściowej zostaną przyznane punkty zgodnie ze 
wzorem: pt = (tn / t) X 100 pkt gdzie tn oznacza najkrótszy czas rozpoczęcia akcji w minutach 
podany spośród wszystkich ofert niepodlegających odrzuceniu, zaś t oznacza czas 
rozpoczęcia akcji badanej oferty. Czas rozpoczęcia akcji nie może być dłuższy niż 120 minut, 
natomiast jeżeli czas rozpoczęcia akcji podany przez Wykonawcę będzie krótszy niż 30 minut, 
Zamawiający przyjmie do oceny ofert czas rozpoczęcia akcji równy 30 minut, natomiast czas 
rozpoczęcia akcji podany w ofercie zostanie wpisany do umowy. Jeżeli czas rozpoczęcia akcji 
będzie dłuższy niż 120 minut, oferta zostanie odrzucona
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
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Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 12/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 12/08/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-
af0b-6a5036ca1043
Lisätiedot: Otwarcie ofert nastąpi przy użyciu systemu teleinformatycznego. W przypadku 
awarii tego systemu, która powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym 
przez Za-mawiającego, otwarcie ofert następuje niezwłocznie po usunięciu awarii. 
Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Zakres zmian umowy zawiera Załłącznik 3 
(wzór umowy). Zgodnie z dyspozycją art. 95 ustawy Pzp zamawiający wskazuje, że 
wykonawca lub podwykonawca zobowiązany jest zatrudnić na podstawie umowy o pracę, 
osoby, które wykonywać będą wszelkie czynności związane z zimowym utrzymaniem dróg. 
Zatem wymóg ten dotyczy osób, które wykonywać będą bezpośrednio czynności związane z 
wykonywaniem usługi, czyli pracowników fizycznych wykonujących czynności polegający na 
wykonywaniu pracy w sposób określony w art. 22 §1ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. – 
Kodeks Pracy (Dz. U. z 2025 r. poz. 277 z późn. zm.) Wymóg ten nie dotyczy m.in. osób 
kierujących usługą. Zamawiający zastrzega sobie prawo do spowodowania kontroli 
zatrudnienia przez Państwową Inspekcję Pracy na każdym etapie realizacji przedmiotu 
zamówienia celem sprawdzenia spełnienia ww. warunku
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1; 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 3 i 
4 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz uczestnikom 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
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postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie sądu zamówień publicznych, za pośrednictwem Prezesa Izby, w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Pozostałe zasady dot. środków 
ochrony prawnej zostały zawarte w Dziale IX ustawy
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: ZARZĄD DRÓG 
POWIATOWYCH W PROSZOWICACH
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ZARZĄD DRÓG POWIATOWYCH W 
PROSZOWICACH
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ZARZĄD DRÓG POWIATOWYCH W PROSZOWICACH

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Drogi powiatowe przebiegające przez teren GMINY KONIUSZA – dł. 35,6 km
Kuvaus: Wykonywanie i odbiór prac w ramach zimowego utrzymania powinny być zgodne z 
przyjętymi standardami zimowego utrzymania dróg powiatowych. Szczegółowy opis zawiera 
Załącznik A część II
Sisäinen tunniste: Część II (Zadanie Nr 2)

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 90630000 Jäänpoisto

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/11/2026
Päättymispäivä: 15/04/2027

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: cena oferty
Kuvaus: • „cena oferty” ofercie zostaną przyznane punkty zgodnie ze wzorem: pc = (cm/c)
X100 pkt, gdzie cm oznacza najniższą cenę spośród cen wszystkich ofert niepodlegających 
odrzuceniu, zaś c oznacza cenę ocenianej oferty
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
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Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: czas rozpoczęcia akcji
Kuvaus: „czas rozpoczęcia akcji” ofercie częściowej zostaną przyznane punkty zgodnie ze 
wzorem: pt = (tn / t) X 100 pkt gdzie tn oznacza najkrótszy czas rozpoczęcia akcji w minutach 
podany spośród wszystkich ofert niepodlegających odrzuceniu, zaś t oznacza czas 
rozpoczęcia akcji badanej oferty. Czas rozpoczęcia akcji nie może być dłuższy niż 120 minut, 
natomiast jeżeli czas rozpoczęcia akcji podany przez Wykonawcę będzie krótszy niż 30 minut, 
Zamawiający przyjmie do oceny ofert czas rozpoczęcia akcji równy 30 minut, natomiast czas 
rozpoczęcia akcji podany w ofercie zostanie wpisany do umowy. Jeżeli czas rozpoczęcia akcji 
będzie dłuższy niż 120 minut, oferta zostanie odrzucona
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 12/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 12/08/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-
af0b-6a5036ca1043
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Zakres zmian umowy zawiera Załącznik 3 
(wzór umowy). Zgodnie z dyspozycją art. 95 ustawy Pzp zamawiający wskazuje, że 
wykonawca lub pod-wykonawca zobowiązany jest zatrudnić na podstawie umowy o pracę, 
osoby, które wykony-wać będą wszelkie czynności związane z zimowym utrzymaniem dróg. 
Zatem wymóg ten dotyczy osób, które wykonywać będą bezpośrednio czynności związane z 
wykonywaniem usługi, czyli pracowników fizycznych wykonujących czynności polegający na 
wykonywaniu pracy w sposób określony w art. 22 §1ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. – 
Kodeks Pracy (Dz. U. z 2025 r. poz. 277 z późn. zm.) Wymóg ten nie dotyczy m.in. osób 
kierujących usługą. Zamawiający zastrzega sobie prawo do spowodowania kontroli 
zatrudnienia przez Państwową Inspekcję Pracy na każdym etapie realizacji przedmiotu 
zamówienia celem sprawdzenia spełnienia ww. warunku

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
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Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1; 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 3 i 
4 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie sądu zamówień publicznych, za pośrednictwem Prezesa Izby, w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Pozostałe zasady dot. środków 
ochrony prawnej zostały zawarte w Dziale IX ustawy
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: ZARZĄD DRÓG 
POWIATOWYCH W PROSZOWICACH
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ZARZĄD DRÓG POWIATOWYCH W 
PROSZOWICACH
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ZARZĄD DRÓG POWIATOWYCH W PROSZOWICACH

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: Drogi powiatowe przebiegające przez teren GMINY PAŁECZNICA – dł. 42,8 
km
Kuvaus: Wykonywanie i odbiór prac w ramach zimowego utrzymania powinny być zgodne z 
przyjętymi standardami zimowego utrzymania dróg powiatowych. Szczegółowy opis zawiera 
Załącznik A część III.
Sisäinen tunniste: Część III (Zadanie Nr 3)

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 90630000 Jäänpoisto

5.1.2.  Suorituspaikka
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Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/11/2026
Päättymispäivä: 15/04/2027

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: cena oferty
Kuvaus: "cena oferty” ofercie zostaną przyznane punkty zgodnie ze wzorem: pc = (cm/c)X100 
pkt, gdzie cm oznacza najniższą cenę spośród cen wszystkich ofert niepodlegających 
odrzuceniu, zaś c oznacza cenę ocenianej oferty
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: czas rozpoczęcia akcji
Kuvaus: • według kryterium „czas rozpoczęcia akcji” ofercie częściowej zostaną przyznane 
punkty zgodnie ze wzorem: pt = (tn / t) X 100 pkt gdzie tn oznacza najkrótszy czas 
rozpoczęcia akcji w minutach podany spośród wszystkich ofert niepodlegających odrzuceniu, 
zaś t oznacza czas rozpoczęcia akcji badanej oferty. Czas rozpoczęcia akcji nie może być 
dłuższy niż 120 minut, natomiast jeżeli czas rozpoczęcia akcji podany przez Wykonawcę 
będzie krótszy niż 30 minut, Zamawiający przyjmie do oceny ofert czas rozpoczęcia akcji 
równy 30 minut, natomiast czas rozpoczęcia akcji podany w ofercie zostanie wpisany do 
umowy. Jeżeli czas rozpoczęcia akcji będzie dłuższy niż 120 minut, oferta zostanie odrzucona
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
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Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 12/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 12/08/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-
af0b-6a5036ca1043
Lisätiedot: Otwarcie ofert nastąpi przy użyciu systemu teleinformatycznego. W przypadku 
awarii tego systemu, która powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym 
przez Zamawiającego, otwarcie ofert następuje niezwłocznie po usunięciu awarii. 
Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Zakres zmian umowy zawiera Załącznik 3 
(wzór umowy). Zgodnie z dyspozycją art. 95 ustawy Pzp zamawiający wskazuje, że 
wykonawca lub pod-wykonawca zobowiązany jest zatrudnić na podstawie umowy o pracę, 
osoby, które wykony-wać będą wszelkie czynności związane z zimowym utrzymaniem dróg. 
Zatem wymóg ten dotyczy osób, które wykonywać będą bezpośrednio czynności związane z 
wykonywaniem usługi, czyli pracowników fizycznych wykonujących czynności polegający na 
wykonywaniu pracy w sposób określony w art. 22 §1ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. – 
Kodeks Pracy (Dz. U. z 2025 r. poz. 277 z późn. zm.) Wymóg ten nie dotyczy m.in. osób 
kierujących usługą. Zamawiający zastrzega sobie prawo do spowodowania kontroli 
zatrudnienia przez Państwową Inspekcję Pracy na każdym etapie realizacji przedmiotu 
zamówienia celem sprawdzenia spełnienia ww. warunku
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Krajowa Izba Odwoławcza
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1; 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
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zamówienia na stronie internetowej. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 3 i 
4 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie sądu zamówień publicznych, za pośrednictwem Prezesa Izby, w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Pozostałe zasady dot. środków 
ochrony prawnej zostały zawarte w Dziale IX ustawy
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ZARZĄD DRÓG POWIATOWYCH W 
PROSZOWICACH
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ZARZĄD DRÓG POWIATOWYCH W PROSZOWICACH

5.1.  Osa: LOT-0004
Ilmoituksen nimi: Drogi powiatowe przebiegające przez teren GMINY PROSZOWICE – dł. 
46,3 km
Kuvaus: Wykonywanie i odbiór prac w ramach zimowego utrzymania powinny być zgodne z 
przyjętymi standardami zimowego utrzymania dróg powiatowych. Szczegółowy opis zawiera 
Załącznik A część IV.
Sisäinen tunniste: Część IV (Zadanie Nr 4)

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 90630000 Jäänpoisto

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/11/2026
Päättymispäivä: 15/04/2027

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: cena oferty
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Kuvaus: • „cena oferty” ofercie zostaną przyznane punkty zgodnie ze wzorem: pc = (cm/c)
X100 pkt, gdzie cm oznacza najniższą cenę spośród cen wszystkich ofert niepodlegających 
odrzuceniu, zaś c oznacza cenę ocenianej oferty,
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: czas rozpoczęcia akcji
Kuvaus: • według kryterium „czas rozpoczęcia akcji” ofercie częściowej zostaną przyznane 
punkty zgodnie ze wzorem: pt = (tn / t) X 100 pkt gdzie tn oznacza najkrótszy czas 
rozpoczęcia akcji w minutach podany spośród wszystkich ofert niepodlegających odrzuceniu, 
zaś t oznacza czas rozpoczęcia akcji badanej oferty. Czas rozpoczęcia akcji nie może być 
dłuższy niż 120 minut, natomiast jeżeli czas rozpoczęcia akcji podany przez Wykonawcę 
będzie krótszy niż 30 minut, Zamawiający przyjmie do oceny ofert czas rozpoczęcia akcji 
równy 30 minut, natomiast czas rozpoczęcia akcji podany w ofercie zostanie wpisany do 
umowy. Jeżeli czas rozpoczęcia akcji będzie dłuższy niż 120 minut, oferta zostanie odrzucona
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 12/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 12/08/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-
af0b-6a5036ca1043
Lisätiedot: Otwarcie ofert nastąpi przy użyciu systemu teleinformatycznego. W przypadku 
awarii tego systemu, która powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym 
przez Zamawiającego, otwarcie ofert następuje niezwłocznie po usunięciu awarii. 
Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
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Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Zakres zmian umowy zawiera Załącznik 3 
(wzór umowy). Zgodnie z dyspozycją art. 95 ustawy Pzp zamawiający wskazuje, że 
wykonawca lub pod-wykonawca zobowiązany jest zatrudnić na podstawie umowy o pracę, 
osoby, które wykonywać będą wszelkie czynności związane z zimowym utrzymaniem dróg. 
Zatem wymóg ten dotyczy osób, które wykonywać będą bezpośrednio czynności związane z 
wykonywaniem usługi, czyli pracowników fizycznych wykonujących czynności polegający na 
wykonywaniu pracy w sposób określony w art. 22 §1ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. – 
Kodeks Pracy (Dz. U. z 2025 r. poz. 277 z późn. zm.) Wymóg ten nie dotyczy m.in. osób 
kierujących usługą. Zamawiający zastrzega sobie prawo do spowodowania kontroli 
zatrudnienia przez Państwową Inspekcję Pracy na każdym etapie realizacji przedmiotu 
zamówienia celem sprawdzenia spełnienia ww. warunku
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Informacje o terminach odwołania: Odwołanie wnosi się 
w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1; Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w ust. 3 i 4 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa 
Izby, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 
Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie sądu zamówień publicznych, za 
pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub 
postanowienia Prezesa Izby, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. 
Pozostałe zasady dot. środków ochrony prawnej zostały zawarte w Dziale IX ustawy
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ZARZĄD DRÓG POWIATOWYCH W 
PROSZOWICACH
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ZARZĄD DRÓG POWIATOWYCH W 
PROSZOWICACH
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ZARZĄD DRÓG POWIATOWYCH W PROSZOWICACH

5.1.  Osa: LOT-0005
Ilmoituksen nimi: Drogi powiatowe przebiegające przez teren GMINY KOSZYCE – dł. 55,9 km
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Kuvaus: Wykonywanie i odbiór prac w ramach zimowego utrzymania powinny być zgodne z 
przyjętymi standardami zimowego utrzymania dróg powiatowych. Szczegółowy opis zawiera 
Załącznik A część V.
Sisäinen tunniste: Część V (Zadanie Nr 5)

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 90630000 Jäänpoisto

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/11/2026
Päättymispäivä: 15/04/2027

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: cena oferty
Kuvaus: • „cena oferty” ofercie zostaną przyznane punkty zgodnie ze wzorem: pc = (cm/c)
X100 pkt, gdzie cm oznacza najniższą cenę spośród cen wszystkich ofert niepodlegających 
odrzuceniu, zaś c oznacza cenę ocenianej oferty
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: czas rozpoczęcia akcji
Kuvaus: • według kryterium „czas rozpoczęcia akcji” ofercie częściowej zostaną przyznane 
punkty zgodnie ze wzorem: pt = (tn / t) X 100 pkt gdzie tn oznacza najkrótszy czas 
rozpoczęcia akcji w minutach podany spośród wszystkich ofert niepodlegających odrzuceniu, 
zaś t oznacza czas rozpoczęcia akcji badanej oferty. Czas rozpoczęcia akcji nie może być 
dłuższy niż 120 minut, natomiast jeżeli czas rozpoczęcia akcji podany przez Wykonawcę 
będzie krótszy niż 30 minut, Zamawiający przyjmie do oceny ofert czas rozpoczęcia akcji 
równy 30 minut, natomiast czas rozpoczęcia akcji podany w ofercie zostanie wpisany do 
umowy. Jeżeli czas rozpoczęcia akcji będzie dłuższy niż 120 minut, oferta zostanie odrzucona
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
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Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 12/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 12/08/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Zakres zmian umowy zawiera Załącznik 3 
(wzór umowy). Zgodnie z dyspozycją art. 95 ustawy Pzp zamawiający wskazuje, że 
wykonawca lub pod-wykonawca zobowiązany jest zatrudnić na podstawie umowy o pracę, 
osoby, które wykony-wać będą wszelkie czynności związane z zimowym utrzymaniem dróg. 
Zatem wymóg ten dotyczy osób, które wykonywać będą bezpośrednio czynności związane z 
wykonywaniem usługi, czyli pracowników fizycznych wykonujących czynności polegający na 
wykonywaniu pracy w sposób określony w art. 22 §1ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. – 
Kodeks Pracy (Dz. U. z 2025 r. poz. 277 z późn. zm.) Wymóg ten nie dotyczy m.in. osób 
kierujących usługą. Zamawiający zastrzega sobie prawo do spowodowania kontroli 
zatrudnienia przez Państwową Inspekcję Pracy na każdym etapie realizacji przedmiotu 
zamówienia celem sprawdzenia spełnienia ww. warunku
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1; 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
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lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 3 i 
4 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie sądu zamówień publicznych, za pośrednictwem Prezesa Izby, w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Pozostałe zasady dot. środków 
ochrony prawnej zostały zawarte w Dziale IX ustawy
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ZARZĄD DRÓG POWIATOWYCH W 
PROSZOWICACH
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ZARZĄD DRÓG POWIATOWYCH W PROSZOWICACH

5.1.  Osa: LOT-0006
Ilmoituksen nimi: Drogi powiatowe przebiegające przez teren GMINY NOWE BRZESKO – dł. 
27,8 km.
Kuvaus: Wykonywanie i odbiór prac w ramach zimowego utrzymania powinny być zgodne z 
przyjętymi standardami zimowego utrzymania dróg powiatowych. Szczegółowy opis zawiera 
Załącznik A część Wykonywanie i odbiór prac w ramach zimowego utrzymania powinny być 
zgodne z przyjętymi standardami zimowego utrzymania dróg powiatowych. Szczegółowy opis 
zawiera Załącznik A część VI.
Sisäinen tunniste: Część VI (Zadanie Nr 6)

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 90630000 Jäänpoisto

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/11/2026
Päättymispäivä: 15/04/2027

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
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Tyyppi: Hinta
Nimi: cena oferty
Kuvaus: • „cena oferty” ofercie zostaną przyznane punkty zgodnie ze wzorem: pc = (cm/c)
X100 pkt, gdzie cm oznacza najniższą cenę spośród cen wszystkich ofert niepodlegających 
odrzuceniu, zaś c oznacza cenę ocenianej oferty
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: czas rozpoczęcia akcji
Kuvaus: • według kryterium „czas rozpoczęcia akcji” ofercie częściowej zostaną przyznane 
punkty zgodnie ze wzorem: pt = (tn / t) X 100 pkt gdzie tn oznacza najkrótszy czas 
rozpoczęcia akcji w minutach podany spośród wszystkich ofert niepodlegających odrzuceniu, 
zaś t oznacza czas rozpoczęcia akcji badanej oferty. Czas rozpoczęcia akcji nie może być 
dłuższy niż 120 minut, natomiast jeżeli czas rozpoczęcia akcji podany przez Wykonawcę 
będzie krótszy niż 30 minut, Zamawiający przyjmie do oceny ofert czas rozpoczęcia akcji 
równy 30 minut, natomiast czas rozpoczęcia akcji podany w ofercie zostanie wpisany do 
umowy. Jeżeli czas rozpoczęcia akcji będzie dłuższy niż 120 minut, oferta zostanie odrzucona
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 12/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 12/08/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-
af0b-6a5036ca1043
Lisätiedot: Otwarcie ofert nastąpi przy użyciu systemu teleinformatycznego. W przypadku 
awarii tego systemu, która powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym 
przez Zamawiającego, otwarcie ofert następuje niezwłocznie po usunięciu awarii. 
Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania
Sopimusehdot: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-77b42d66-0cb1-4d1e-af0b-6a5036ca1043
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Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciuśrodków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1; 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 3 i 
4 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, ga do sądu. Skargę wnosi 
się do Sądu Okręgowego w Warszawie sądu zamówień publicznych, za pośrednictwem 
Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia 
Prezesa Izby, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Pozostałe zasady dot. 
środków ochrony prawnej zostały zawarte w Dziale IX ustawy.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ZARZĄD DRÓG POWIATOWYCH W 
PROSZOWICACH
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ZARZĄD DRÓG POWIATOWYCH W PROSZOWICACH

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: ZARZĄD DRÓG POWIATOWYCH W PROSZOWICACH
Rekisterinumero: NIP: 6821436807
Rekisterinumero: REGON: 351570642
Postiosoite: ul. 75
Postitoimipaikka: Jakubowice
Postinumero: 32-100
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola
Sähköposti: zdp@zdp.proszowice.pl
Puhelin: +48 12 386-20-13
Internetosoite: https://samorzad.gov.pl/web/powiat-proszowicki/zarzad-drog-powiatowych-zdp
Tämän organisaation roolit: 

mailto:zdp@zdp.proszowice.pl
https://samorzad.gov.pl/web/powiat-proszowicki/zarzad-drog-powiatowych-zdp
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Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Sekretariat Biura Odwołań
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: (22) 458 78 01
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio
Välityselin

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: ce699fbf-c560-4690-9134-1effb18b9c80  -  02
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 11/07/2026 14:04:17 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 488368-2026
EUVL S -lehden numero: 134/2026
Julkaisupäivä: 15/07/2026
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